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KENDRION

Delivery Note

AL 6808

. Order No
Kendrien (Eibiswald) GmbH

Dr. Wilhelm Binder Strafie 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
[T-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT -ITALIEN

8552 Eibiswald 268 - AUSTRIA

Customer No

Our Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Our Id At Customer

Shipment [d
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
Ship Unload Point

Transportnr,:
Document address

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

Aol £08

Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari) se0 {76 PP

IT - ITALIEN

Line Ne  Cust Part No Schedule No
Cust Part Desc Close Order No

oo . PAtNe L el

1 2517267700 10472
Schaltmagnet 550003952901

P151536-221938

Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Characteristic value description
P151536-221938

Del.Note date:
03.10.201%8

Delnote No
394449

135292

91019089

502258

04.10.2019

FCA - - ICC Incoterms® 2010
100

14248

379345

RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Lot Batch No
400,00 pcs

230318-GET2-3

Unit of measure

Material ;
Pack Aid Qty Pack Aid [d

Pack Aid Desc
20 20739

650AT KLT 4315 Getrag
1 10130

650AT GETRAG Kunststoffpalette
1 20741

650AT Gefrag Neu Palettendeckel
20 20740

B50AT Tray Getrag NEU

— = i R e R SR e e

Kendrion (Eiblswald) GmbH

" www_kendrian.com Gaschéftsfihrer Doutsche Bank AG
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichter BIC: DEUTDESF694
Osteneich Fax +43 346642722

Teal: +43 3466 42322-0

IBAN: DE61 6947 0039 0030 4388 00

UID-Nr, ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch; Lg f, Zrs Graz
FN 59372 W
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KENDRION '

. 2 Delivery Note A
Crder No Delnote No Del.Note date:
394449 03.10.2018
Total Net Weight [kaj 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,08
Kendrion {Eibiswald) GmbH
wiww.kendrion.com Gaschafisfahrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
6552 Eibiswald 269 info-gibiswald@kendricn.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC; DEUTDEGF&24 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax +43 3466 42722 IBAN; DES1 6947 0039 €030 4188 00 Firmenbuch: Lgf. Zrs Graz
Tel: +43 3465 42822.0 FN 55972 W
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. KENDRION

L

[

Kendron (Ellblswald) QmbH

Dr VRhe!m Bindcr Stralta 1, 8552 Elwzwe’d 269, Ausiria

Magna PT S.p.A

¢/o Kuehne-Nagel
Via dei Ciclamini, 4

IT- 70026 Modugno (Bari)

Speditionslbergaheschein:

Lieferschein

Pal.
1

R R RRR R R R B R RERERRBB [ [ R R =

N
W

Gewicht:

Menge
400 stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 stk
400 Stk
400 Stk
400 stk
400 stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
Pailetten

7.176kg

Kondition: ab Werk

Kunden UID: IT04886850728

KLT
20 stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 stk

60x80x86

DEL.NO. BARI

FRECSEN SNFETY MEmE.,

128 B

Kendrion {Eibiswald) GrmbH

DOr, Witheim Binder Siralie 1
8552 Eibizwald 268
Austrla

T +43 2466 423280

F +43 3466 42722
info-eibiswaldBkandrion.com
yawnw kentdnoncom

Geschiftsfthrer
ing. Ol (FH) Klaus Pichlar

Eibiswald

03.10.2019

04.10.19

Lieferschein
394437
394438
394439
394440
394441
394442
394444
394445
394446
394447
394448
3944249
394456
394457
394458
394459
394460
394461
394462
394463
394464
394465
394466

Artikel.Nr.
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938

—P151536-221938

Artikel. Nr. Kunde

2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700

pisasaepztb3®IpIifUnZE17267700

Check: -~ Vollstandigkeit [
-~ Zustand
~ Kerinzeichnung L}/

=Datunﬁ ADJ{ %!ame:

S
H/

UST-ID Nr. ATU 377 567 08—

—— s bam e b
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vom Frachtidbrer ausgelilt werden.

§
i

1 Rubrikan

€ir

Linlen
Les parlies encadrees da lignes grases deuvent etre remplies par fa transporteur.

10421422, Do piies

einschlieBlich
ycompris et

1-15

\l'on tinter der Verantwortung des Absenders

Arempﬂar la responsabllité da 'expeditéur

[T

Auszuf

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150308) 75100118

‘Tﬂrlfkontrolte Exemglalte pour conirdle larifaire

e

§er ame, Ans rt,Land
s (Eibiswald) GmbH

edlleur( adrasse,
Rendiio
7 Dr. Wl!hel inder StraBe 1

s~ 8552 Eibisyhald-269

j Austria

INTERNATIONALER FRAGHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlesa Befdrderung untariegt tratz siner
gegentelligen Abmachung den Bestim-

NoK ‘uhd’g’g

Co Transpert est soumls, nonobstant
foule cfause coniralre, a la Conven-

mungen des Ubereinkommens Gber ton relatve-au coniral de transport
dan Befﬁrdemngsvurl:ag im internat. International & djss par
Stralengiitarvarkehr (CM route (CMB).. &

Zellamt Austang

Bureau de douane d‘enhée { Enirata da serlie / Usclta

UHiclo doganale

2 Empfinger (Name, Anscpnft. I.énd}
F(astinatalre (nom.—adresse. pays)

/

! «Ab‘l(a‘ifpf n..j. 2T
ofs 17 K mwf -N*}/(
1y 4‘1—‘/(’:( (G qu,fV o

1T~ i Jvact -

/ g

16 Frachtidhrer {(Nama, Anschrift, Land)
Transportaur {nom, adresse, pays)

/
£

NEMOTRANS I
<FT.
H-9751 Vép, Kassai y, 73,
E‘ﬁﬂa—d_‘,. 46"

3 Auslieferungsort des Gutes(' -
Lieu prévu pour Ja I}v:/aisun dalamarchandise

JI- Fr o Hed

LleLl

ni.

Land
Pays

(M k/\f[}fy}

17 Nachfolgendar Frachifhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs succesifs {nom, adresss, pays)

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gules
Lleu et date da 2 prise en charge de la marchandise

el
Heu

Land
Pays

18 vorbehalle und Bemerkungen des FrachiiGhrers
Résarvas et ohservations du transporteur

‘anye] B| “JUE3LDR SBI 6] 16 1413 O] '9SSE|D B) :9:pRa NP auB)| aIQ[UIEp B B ‘Bj|anjusip UONEDYUES B| Bina Yanbipu] esnalaBuep sasipUEyRIEW Bp SEY U 4

BaRicUIsna 1an stivitaunaBal Ao By Am aesent sin 4iAnABNZLIR Muenu 1an A uATFAY IAN nn ‘Bunfulislingaa tnitenineas oo Iaan 'isn U@ tansnumabiea .
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ADr,
855 E,lblswa d2
Auatna

Unlarschrm und Stempel das Absenders
Signature ot timbre da V'expéditeur

22
Kendrion (EibjSwald)
llhelm BinterStral®

23

Gﬁ\bt NEMOTRANS KFT.
1-1.9731 Vep, Kassai u, 73, -
| 4 6 /" " "Ricq

Unterschiit und Sternpel des Absendars

verifical

Slgnature et timbre de lexpéditer

- ¢ f t’t
7 W . - = Ny c
: AN A B0, /XX
2L L o abgaow L *‘“‘ b ’ 2
5 F Behdrcliches Kennzenmen Hachsla zulassige Nutzlasl
Beigefigta Dokuments HNuméro dimmatriculation Pays Charge uile maxmale
Documenis annexés
des Kiz. des Kfz.
. " du véhicule duvéhicule
a * s
i~ i " 0 A / (e des Anhingers des Anhangers
_Dz:z-./\j(/ i Z 0"' 1 il {/‘]L‘J ! da Ja remorque dala q
& KenasichenundNummer 7 AnzahldorPacksticke B Arder Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 Stastiknummer 11 Brunugewicht inkg {12 Umfanginm?
Marques et ruméros tembre des colis Mode d* embalage Natura da la marchandise No statistique Poids brut. kg Cubage In m3
” X s A f{ /
Z / : / - :
- c i - ]
f’ f R P _ |
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL ] SFio  (Namlore s T R O e rPe
bei ABSENDER chez Expéditaur bei EMPFANGER chez Dastinalaira Nom rd" emballage
al Mittente al Destinatario voit No & ’
UN i
Europal, abgegeben: stk Europal. abgegeben:. SE e Stic, -
Temperatur Ubernahme .. Grad C
) Temperatur Ubergabe ...... Grad C
Cantalner in FuB Wachselaulbauten Inm Anzahi
Contalner enpled | N, Calssas mobiles en m Nombre
Container {in pledi} Cassone Intercambiabila Numero
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Datum: e Datumn: Nr.
von ABSENDER da'ExpEditaur von EMPFANGER e Desilnatalre Nr. N
del Mittenta del Desti : f.
/ 19 Besondare Versinbarungen {2.B. Beférderungspapier Ms)
Europ. erhalten: . . ;,J._}.f, . Stk Europ. erhalten: stk Corention paricoliores Eeg e dogcupmepnt LI }
s — P Convenzoni particofari (par exampla document de transport No.j
5 N\
g 2p Zu zahlenvom; | Absendar Wahrung Empfiénger
A payer pa: Expéditeur Monnals Destinatalre
Datum: Daturn: Fracht
| Untersehrift Fahrer Untarschrift Fahrer i Prix do Iransport
- s — ~ EmmiiBlgungen -
13 Anweisungen des Absenders \. |_Reductlons -
Instructions de I'axpéditeur Zwischensumme i '\‘
Istruzioni dol miitente Saldo
Zuschlige i
Supplements i
Nebengebiihren + | |
Frals accessoires
— Gosamlsumma b
n R J [] [ =
21 o r T 1o foen Sl
Compilnln g t: mfis ] Yol

24 Gut ernpiangen ’

1 ﬂ“’ﬁﬁ”“fﬂ*fg

\k’ﬂtc con riserva di .
su qualita e quantita”

Unterschrift und Stainpel des Absenders
Slgnaturs et timbra de ['expéditeur

Dieses CMR/RU/Ostemreich Formular 1976 fitr den internationalen Strafengiiterverkehr entspricht der lelzten Ausarbeitung {iir alla Staaten, die der IRU angehtren, also auch for
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